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09,00 – 09,10 otvorenie seminára, príhovor dekana FPT TnUAD prof. J. Vavra  

09,10 – 09,50 JUDr. Klinka: 
���	��	���
��������	���������	�����������	

09,50 – 10,30 Ing. Gazdík�	���������	������������  

10,30 – 11,10 Ing. Suja: �������	����������	 �!���	�	�� �"���  

11,10 – 11,50 �
��	

11,50 – 12,30 Ing. Čellárová: #�$�����	 ��������"	 %�������	 �	
&'	 �()	 ������������	 �����������	

��*���!���	�	����
! ���	 ���"�  

12,30 – 12,45 doc. Turan: +�������������!���	���"�����	���������������	������ �	*����  

12,45 – 13,00   prof. Macho: ,�	��-�������	���!�� ������"	���.�	/		���	 ����0		)) ���������1	����������		

13,00 – 13,15 doc. Lizák: �������	�� �"��  

13,15 – 14,00 ��������)	�!��)	 !���	

  

 

 

 

 

 

(.!��)/3�����"�)/3>� Ing. Milan OLŠOVSKÝ, PhD.�
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JUDr. Tomáš KLINKA 
Úrad priemyselného vlastníctva SR, J. Švermu 43, 974 04  Banská Bystrica 
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• súkromnoprávny pojem; neexistuje legálna definícia; 
• duševné vlastníctvo zahŕňa ideálne (nehmotné) objekty vyjadrené v zmyslovo vnímateľnej podobe; 
• tvoria ho všetky nehmotné statky, ktoré sú spôsobilé byť predmetom súkromnoprávnych dispozícií ich 

majiteľov a majú určitú, aspoň potenciálnu majetkovú hodnotu;  
• www.dusevnevlastnictvo.gov.sk - informačný portál s databázou právnych predpisov, judikatúry a literatúry 

pod správou Ministerstva kultúry SR. 
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�  Autorské diela (literárne, umelecké alebo vedecké) 
�  Umelecké výkony (hercov, spevákov, hudobníkov) 
�  Záznamy zvukové, obrazové a zvukovo-obrazové 
�  Vynálezy zo všetkých oblastí ľudskej činnosti 
�  Úžitkové vzory; topografie polovodičových výrobkov 
�  Dizajny; nové odrody rastlín a nové plemená zvierat 
�  Ochranné známky, označenia pôvodu a zemepisné označenia výrobkov, obchodné mená 
�  Názov právnickej osoby a jej dobrá povesť 
�  Know-how, logá, doménové mená 
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�  Svetová organizácia duševného vlastníctva (WIPO) 
�  Založená v r. 1967  
�  Sídlo v Ženeve  
�  www.wipo.int  
�  Zakotvenie pojmu duševné vlastníctvo na najvyššej medzinárodnej úrovni 
�  Tradičné predmety duševného vlastníctva (ochranné známky, patenty) boli medzinárodne upravené už skôr 
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�  Čl. 43 ods. 1 Ústavy SR: „���
���	 ���������	 
!�����	 �	 ������	 ��	  ���%�"�2	&�! ��	 ��	 ��������	 �������"	
�������"	%�������	���!��	 !��� “ 

�  § 1 ods. 3 Občianskeho zákonníka (OZ): „�
%������	  !������	 ������"�	 �"	 ��!���	 � 0���	  	 ������ ���	
�����������)	��	�����	� 0���	��������"-	���	 !���� “ 

�  § 118 ods. 1 OZ: „&��������	 �
%��������!�����	 � 0����	 �-	 ����)	 �	 �����3 	 ��	 ���	 ������	 ����-�0�)	 ��!��	
���
�	���	��"������	������� “ 

�  § 8 až 12, § 17 až 20, § 41 - 55 Obchodného zákonníka  obchodné meno, obchodné tajomstvo, nekalá súťaž 
�  Osobitné zákony 
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�  Širší pojem ako predmet duševného vlastníctva  
�  Jeho podstatu vytvára konkretizovaný duševný výtvor či obsah (výtvor či výkon duševnej činnosti) vyjadrený 

navonok v objektívnej forme, t. j. vyjadrený v zmyslami vnímateľnej forme (podobe) 
�  Nemusí mať majetkovú hodnotu (napr. česť človeka) 
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�  Nie všetky nehmotné statky môžu byť predmetom duševného vlastníctva, ale len také, ktoré môžu byť 
predmetom určitých dispozícií resp. predmetom súkromnoprávnych vzťahov (§ 118 ods. 1 OZ)    

�  Duševná povaha nehmotného statku 
�  Poznateľnosť / vnímateľnosť ľudskými zmyslami 
�  Spôsobilosť byť predmetom právnych vzťahov 
�  Časová a priestorová neobmedzenosť 
�  Pojmové vymedzenie právnym predpisom (výnimky) 
�  Zásadná neprevoditeľnosť 
�  Využívanie nehmotného statku (napr. autorského článku) nezávisí od existencie veci (noviny), v ktorej je 

zhmotnený, ani od hmotného substrátu (papier), na ktorom je nehmotný statok vyjadrený navonok 
�  Môže byť predmetom právnych vzťahov aj vtedy, ak nie je vyjadrený v hmotnej podobe; napr. básnické či 

hudobné dielo jednorazovo vnímané sluchom 
�  Možno ho spoznať, vnímať či využívať kedykoľvek (časová neobmedzenosť) a kdekoľvek (priestorová 

neobmedzenosť), bez ujmy na jeho podstate (fyzicky sa nespotrebúva) a kvalite (neopotrebúva sa) 
�  Z právneho hľadiska nehmotný statok predstavuje predmet právnych vzťahov (subjekt –objekt - predmet) 
�  Veci (hmotné) existujú fakticky, bez ohľadu na právo 
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�  Jednotlivé stránky osobnosti človeka – život, telesná integrita, zdravie, individualita, osobná sloboda, 
súkromie, občianska česť, ľudská dôstojnosť, meno a priezvisko (§ 11 OZ – ochrana osobnosti) 

�  Hmotne zachytené vonkajšie prejavy osobnosti človeka – písomnosti osobnej povahy, podobizne, obrazové 
snímky - fotografie, obrazové a zvukové záznamy (§ 12 OZ) 

�  Názov právnickej osoby, dobrá povesť právnickej osoby (§ 19b OZ) 
�  Súvisiace práva (obchodné tajomstvo, nekalá súťaž) 
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Priemyselné práva - práva na výsledky tvorivej duševnej činnosti  

�  patentové právo 
�  dizajnové právo 
�  právo úžitkových vzorov 
�  právo topografií polovodičových výrobkov 
�  právo nových odrôd rastlín a plemien zvierat (Ministerstvo pôdohospodárstva SR) 
�  v ostatných prípadoch Úrad priemyselného vlastníctva SR (ÚPV SR) 

 
Priemyselné práva - priemyselné práva na označenie 

�  právo ochranných známok (ÚPV SR) 
�  právo označení pôvodu výrobkov a zemepisných označení výrobkov (ÚPV SR) 
�  právo obchodných mien 

 tzv. firma; obchodný register vedený na príslušnom okres. súde 
 
Práva príbuzné priemyselným právam 

�  zlepšovateľské právo  
�  právo nových spôsobov prevencie, diagnostiky a liečenia zvierat a nových spôsobov ochrany rastlín 

proti škodcom a chorobám 
�  právo know-how 
�  právo loga 
�  právo doménových mien 

 
Práva súvisiace s právom duševného vlastníctva 

�  právo obchodného tajomstva  
�  právo nekalej súťaže; nekalou súťažou je najmä 
a) klamlivá reklama 
b) klamlivé označovanie tovaru a služieb 
c) vyvolávanie nebezpečenstva zámeny 
d) parazitovanie na povesti podniku, výrobkov / služieb iného súťažiteľa 
e) podplácanie 
f) zľahčovanie 
g) porušovanie obchodného tajomstva 
h) ohrozovanie zdravia spotrebiteľov a životného prostredia 
�  mediálne právo (tlač, vysielanie, reklama...)  

�
�
�
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Z hľadiska spôsobu vzniku a zániku ochrany: 
�  autorské právo – neformálne (ochrana vzniká okamihom, keď je dielo vyjadrené v podobe vnímateľnej 

zmyslami bez ohľadu na jeho podobu, obsah, kvalitu, účel alebo formu jeho vyjadrenia, bez nutnosti 
registrácie, na rozdiel od USA); už vzniknutá ochrana ďalej nezávisí od (ne)existencie výsledku tvorivej 
činnosti v určitom vyjadrení (uznesenie Najvyššieho súdu SR z 21.11.2007 sp. zn. 5 Co 3/2007, 
uverejnené pod č. 25/2009 v ZSR) 

�  priemyselné práva – formálne (ochrana až odo dňa registrácie resp. udelenie patentu; právo prednosti) 
Z hľadiska predmetu ochrany:  

�  autorské právo – predmetom ochrany je forma, nie obsah vyjadrenia (napr. ústne podané, predvedené 
alebo inak vykonané slovesné dielo, prejav, prednáška); teda nechráni sa myšlienka, objav, metóda, 
riešenie či iná informácia zahrnutá v diele (napr. povinnosť citácie textu má za cieľ chrániť sled autorom 
použitých slov v rámci významovo uceleného úseku, nie však tento samotný význam) 

�  priemyselné práva – predmetom ochrany je obsah (napr. v prípade patentu nové technické riešenie) 
Z hľadiska možnosti dispozície s právami: 

�  autorské právo – osobnostné práva (neprevoditeľné; smrťou autora zanikajú), majetkové práva (autor 
má právo udeľovať súhlas na každé použitie diela; práva autora udelením súhlasu nezanikajú; tieto 
práva sú tiež neprevoditeľné a sú predmetom dedičstva) 

�  priemyselné práva – zásadne prevoditeľné; majiteľ tiež vždy môže udeliť súhlas (licenciu) na používanie 
predmetu priemyselného vlastníctva tretím osobám 

Z hľadiska subjektu práv: 
�  autorské právo – autor = len fyzická osoba, ktorá dielo vytvorila; v určitých prípadoch môže majetkové 

práva vykonávať právnická osoba (škola, zamestnávateľ)  
�  priemyselné práva – pôvodca = len fyzická osoba, ktorá vytvorila vynález vlastnou tvorivou činnosťou  
�  majiteľ patentu = fyzická alebo právnická osoba (FO/PO) zapísaná ako majiteľ v registri ÚPV SR 
�  v prípade práv na označenie nie je predpokladom ochrany tvorivá činnosť a preto neexistuje pôvodca, 

len prihlasovateľ a majiteľ, ktorým môže byť FO aj PO 
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�  Zákon č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon)  
Predmet: vzťahy vznikajúce v súvislosti s vytvorením a použitím literárneho a iného umeleckého diela a 
vedeckého diela, umeleckého výkonu, s výrobou a použitím zvukového alebo zvukovo-obrazového 
záznamu, s vysielaním a použitím rozhlasového alebo televízneho vysielania a v súvislosti so zhotovením a 
použitím databázy  
Účel: a to tak, aby boli chránené práva a oprávnené záujmy autora, výkonného umelca, výrobcu zvukového 
alebo zvukovo-obrazového záznamu, rozhlasového alebo televízneho vysielateľa a zhotoviteľa databázy   

�  Zákon č. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkových ochranných osvedčeniach a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (patentový zákon)  
vyhláška ÚPV SR č. 223/2002 Z. z., ktorou sa vykonáva patentový zákon  
Predmet úpravy: vzťahy vznikajúce v súvislosti s vytvorením, právnou ochranou a uplatnením vynálezu, ktorý 
je predmetom patentovej prihlášky alebo patentu  

�  zákon č. 517/2007 Z. z. o úžitkových vzoroch a o zmene a doplnení niektorých zákonov  
vyhláška ÚPV SR č. 1/2008 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o úžitkových vzoroch 
Predmet úpravy: vzťahy vznikajúce v súvislosti s vytvorením, právnou ochranou a uplatnením technického 
riešenia, ktoré je predmetom prihlášky alebo úžitkového vzoru 

�  zákon č. 444/2002 Z. z. o dizajnoch  
vyhláška ÚPV SR č. 629/2002 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o dizajnoch 
Predmet úpravy: vzťahy vznikajúce v súvislosti s vytvorením, právnou ochranou a uplatnením dizajnu  

�  Zákon č. 146/2000 Z. z. o ochrane topografií polovodičových výrobkov  
Predmet úpravy: vzťahy súvisiace s vytvorením a využívaním topografií polovodičových výrobkov  

�  Zákon č. 202/2009 Z. z. o právnej ochrane odrôd rastlín 
Predmet úpravy: 

a) právnu ochranu odrôd rastlín,  
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b) podmienky udelenia šľachtiteľského osvedčenia k odrode rastliny, 
c) práva a povinnosti osôb v oblasti právnej ochrany odrôd rastlín, 
d) pôsobnosť orgánov štátnej správy v oblasti právnej ochrany odrôd rastlín, 
e) ukladanie sankcií za porušenie povinností 
f) Zákon č. 527/1990 Zb. o vynálezoch, priemyselných vzoroch a zlepšovacích návrhoch (platná Štvrtá časť 

Zlepšovacie návrhy)  
g) Zlepšovací návrh = technické, výrobné alebo prevádzkové zdokonalenie, ako aj riešenie problémov 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a životného prostredia, s ktorým má zlepšovateľ právo nakladať 
h) Práva zo zlepšovacích návrhov nevzniknú, ak im bránia práva z patentu alebo zo zapísaného priemyselného 

vzoru (§ 72 ods. 2 zákona č. 527/1990 Zb.) 
�  Zákon č. 527/1990 Zb. o vynálezoch, priemyselných vzoroch a zlepšovacích návrhoch (platná Štvrtá časť 

Zlepšovacie návrhy)  
Zlepšovací návrh = technické, výrobné alebo prevádzkové zdokonalenie, ako aj riešenie problémov 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a životného prostredia, s ktorým má zlepšovateľ právo nakladať 
Práva zo zlepšovacích návrhov nevzniknú, ak im bránia práva z patentu alebo zo zapísaného priemyselného 
vzoru (§ 72 ods. 2 zákona č. 527/1990 Zb.) 

�  Zákon č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach  
Vyhláška ÚVP SR č. 567/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o ochranných známkach  
Predmet úpravy: práva a povinnosti súvisiace s právnou ochranou ochranných známok a konania vo veciach 
ochranných známok pred ÚPV SR 

�  Zákon č. 469/2003 Z. z. o označeniach pôvodu výrobkov a zemepisných označeniach výrobkov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov 
Predmet úpravy: podmienky získania práva na ochranu označenia pôvodu výrobku / zemepisného označenia 
výrobku, podmienky ochrany tohto práva a postup získania tohto práva pre územie členských štátov EÚ 
(poľnohospodárske výrobky) 
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�
�  Parížsky dohovor na ochranu priemyslového vlastníctva 
�  Madridská dohoda o medzinárodnom zápise továrenských alebo obchodných známok 
�  Protokol k Madridskej dohode o medzinárodnom zápise ochranných známok  
�  Spoločný vykonávací predpis k Madridskej dohode o medzinárodnom zápise ochranných  
�  Dohovor o práve ochrannej známky 
�  Niceská dohoda o medzinárodnom triedení výrobkov a služieb na účely zápisu známok 
�  Dohovor o zriadení Svetovej organizácie duševného vlastníctva  
�  Zmluva o patentovej spolupráci – PCT 
�  Štrasburská dohoda o medzinárodnom patentovom triedení        
�  Lisabonská dohoda o ochrane označení pôvodu a o medzinárodnom zápise označení pôvodu 
�  Madridská dohoda o potlačovaní falošných alebo klamlivých údajov o pôvode tovaru  
�  Locarnská dohoda o zriadení medzinárodného triedenia priemyselných vzorov a modelov  
�  Dohovor o patentovom práve 
�  Dohoda o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva -Dohoda TRIPS  
�  Dohovor o udeľovaní európskych patentov - Európsky patentový dohovor 
�  Singapurský dohovor o práve ochrannej známky 
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�  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. apríla 2004 o vymožiteľnosti práv duševného 
vlastníctva  

�  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 469/2009 zo 6. mája 2009 o dodatkovom ochrannom 
osvedčení  pre liečivá 

�  Nariadenie (ES) č. 1610/96 Európskeho parlamentu a Rady z 23. júla 1996 o vytvorení dodatkového 
ochranného osvedčenia pre výrobky na ochranu rastlín  

�  Smernica č. 98/44/ES Európskeho parlamentu a Rady zo 6. júla 1998 o právnej ochrane biotechnologických 
vynálezov 
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�  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 816/2006 zo 17. mája 2006 o udeľovaní nútených licencií 
na patenty týkajúce sa výroby farmaceutických výrobkov určených na vývoz do krajín s problémami v oblasti 
verejného zdravia 

�  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1901/2006 z 12. decembra 2006 o liekoch na pediatrické 
použitie 

�  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. októbra 2008 o aproximácii právnych predpisov 
členských štátov v oblasti ochranných známok  

�  Nariadenie Rady (ES) č. 207/2009 z 26. februára 2009 o ochrannej známke Spoločenstva  
�  Nariadenie Komisie (ES) č. 2868/95 z 13.decembra 1995 ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (ES) č. 40/94 

o ochrannej známke spoločenstva 
�  Smernica 98/71/ES Európskeho parlamentu a Rady z 13. októbra 1998 o právnej ochrane dizajnov 
�  Nariadenie Rady (ES) č. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch spoločenstva 
�  Nariadenie Komisie (ES) č. 2245/2002 z 21. októbra 2002, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (ES) č. 

6/2002 o dizajnoch spoločenstva 
�  Nariadenie Rady (ES) č. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisných označení a označení pôvodu 

poľnohospodárskych výrobkov a potravín 
�  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 110/2008 z 15. januára 2008 o definovaní, popise, 

prezentácii, označovaní a ochrane zemepisných označení liehovín a o zrušení nariadenia (EHS) č. 1576/89 
�  Nariadenie Rady (ES) č. 1234/2007 z 22. októbra 2007 o vytvorení spoločnej organizácie 

poľnohospodárskych trhov a o osobitných ustanoveniach pre určité poľnohospodárske výrobky (nariadenie o 
jednotnej spoločnej organizácii trhov) 

�  Smernica Rady zo 16. decembra 1986 o právnej ochrane topografií polovodičových výrobkov (87/54/EHS) 
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Ing. Slavomír Gazdík 
Úrad priemyselného vlastníctva SR, J. Švermu 43, 974 04 Banská Bystrica 
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- práva vyplývajúce z patentu sú teritoriálne limitované; 
- medzinárodný systém prihlasovania prihlášok (systém podľa Zmluvy o patentovej spolupráci); 
- dva druhy patentov: národné a regionálne. 
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Africká organizácia duševného vlastníctva – OAPI (4442����24���2����  
Africká regionálna organizácia duševného vlastníctva - ARIPO �4442�����24���2��� ) 
Euroázijská patentová organizácia – EAPO �4442����2����	
Patentový úrad Rady pre súčinnosť krajín Zálivu �4442���*5������5�**���2���2���	
Európska patentová organizácia – EPO �4442���2����  
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�  
- združuje 37 európskych štátov -  67)	6+)	89)	8:)	;<)	;=)	;,)	>9)	>?)	99)	9�)	@A)	@()	:8)	:()	<()	<B)	

A9)	A�)	A+)	7A)	7+)	7B)	7')	#;)	#?)	#+)	C7)	C�)	&7)	&+)	(�)	�9)	�A)	�?)	�#)	+(D	
- patent udelený Európskym patentovým úradom môže platiť v jednom, niekoľkých alebo všetkých 37 

členských štátoch EPO; 
- na základe uplatňovania dohôd o rozšírení môže európsky patent platiť aj v BA, ME a RS. 
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1) podanie národnej prihláška (stane sa prioritnou) 
2) podanie národných prihlášok v zahraničných patentových úradoch a/alebo regionálnych patentových 

prihlášok   
����	�������#�
1)    podanie národnej prihlášky (stane sa prioritnou) 
2)    podanie medzinárodnej (PCT) prihlášky 
3)   podanie národných prihlášok v zahraničných patentových úradoch a/alebo regionálnych patentových 
prihlášok  
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Podaním prvej prihlášky na určitý vynález vzniká prihlasovateľovi priorita,  ktorú si v lehote 12 mesiacov od 
podania tejto prihlášky môže uplatniť pri podaní následných prihlášok (národných, regionálnych, medzinárodnej) 
so zhodným predmetom (Parížsky dohovor na ochranu priemyselného vlastníctva) 
)����
>��
- pri posudzovaní patentovateľnosti predmetného vynálezu v zahraničí bude za stav techniky považované len 

to, čo bolo sprístupnené verejnosti pred podaním prioritnej prihlášky;  
- v prípade existencie viacerých prihlášok so zhodným predmetom bude patent udelený na základe prihlášky 

so skoršou prioritou, bez ohľadu na to, ktorá z prihlášok má skorší dátum podania    
�
�
�
�
�
�
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1) Je vynález patentovateľný ? 
	 5	���������	�������	��	�������	���������"	�����!���D	
	 �����EE��2���������2���D	4442���2��		

2) V ktorých krajinách má význam podať následnú prihlášku? 
	 ?��	
�	���	
�0	����
��	����������
��	���$�����F	
	 ?��	�-	������	����	����
����	����
���F	
	 ?��	��"-	�����	��"�G%��	����������F	
	 ?��	
���	����
��	���!
���F	 	
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- keď má k dispozícii všetky informácie potrebné na správne vypracovanie prihlášky (opis, nároky, obrázky 

spracované v súlade s Inštrukciou Úradu), lebo úpravy vykonané v prihláške po podaní nesmú ísť nad rámec 
pôvodného (prvého) podania 

- pred sprístupnením vynálezu verejnosti!!!  
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- v ktoromkoľvek štáte, ktorý je zmluvnou stranou Parížskeho dohovoru na ochranu priemyselného vlastníctva 

(173 štátov; http://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/)  
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- na základe výsledku vykonanej rešerše sa zdá, že na vynález bude udelený patent, 
- prihlasovateľ vie, v ktorých krajinách má význam požiadať o patentovú ochranu a 
- prihlasovateľ má k dispozícii finančné prostriedky potrebné na patentovanie vynálezu vo všetkých krajinách, 

v ktorých chce získať patentovú ochranu  
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podanie prihlášky ► predbežný prieskum ► zverejnenie prihlášky ► rešerš a úplný prieskum ► udelenie 
patentu 
(konanie o patentových prihláškach sa môže v jednotlivých patentových úradoch líšiť) 
�
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- na základe výsledku vykonanej rešerše sa zdá, že na vynález bude udelený patent, ale 
- prihlasovateľ ešte nevie, v ktorých krajinách má význam požiadať o patentovú ochranu a/alebo 
- prihlasovateľ ešte nemá k dispozícii finančné prostriedky potrebné na patentovanie vynálezu vo všetkých 

krajinách, v ktorých chce získať patentovú ochranu  
�
)����
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�$	����'��	
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- prihlasovateľ k 12 mesiacom, ktoré mu poskytuje podanie prioritnej prihlášky, získava ďalších 18 mesiacov na 

preskúmanie komerčného potenciálu svojho výrobku v zahraničí, prípadne na získanie prostriedkov 
potrebných na patentovanie vynálezu v jednotlivých štátoch 

- prihlasovateľ získava ďalšie informácie o patentovateľnosti svojho vynálezu (v rámci konania o PCT prihlášky 
je vypracovaná medzinárodná rešeršná správa, písomný posudok patentovateľnosti, prípadne aj správa o 
medzinárodnom predbežnom prieskume)   

�8���
�� �  
- na základe podania medzinárodnej (PCT) prihlášky prihlasovateľ nezíska medzinárodný (celosvetový) patent 
- PCT systém je medzinárodný systém podávania prihlášok;  
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- po skončení medzinárodnej fázy konania o prihláške prihlasovateľ musí vstúpiť do národnej, resp. regionálnej 
fázy konania (musí podať následné národné alebo regionálne prihlášky)  

 
@����
�������+
�$	����'�M�8�O��	
��$,����
 

 
 
(��,���
���	
�	
���'������
�
- aj po uplynutí 12 mesiacov odo dňa podania prvej prihlášky je možné požiadať o patentovú ochranu v 

zahraničí, ale už bez nároku na prioritu z prvej prihlášky; 
- ak už bola prvá prihláška zverejnená, alebo ak bol vynález inak sprístupnený verejnosti, prihláška podaná v 

zahraničí bude s najväčšou pravdepodobnosťou zamietnutá; 
- prihlášky sa zvyčajne zverejňujú bezprostredne po uplynutí 18 mesiacov odo dňa priority; 
- niektoré krajiny majú národnú legislatívu upravenú tak, že je možné pri zmeškaní 12-mesačnej lehoty na 

priznanie práva prednosti, za určitých podmienok požiadať o dodatočné priznanie práva prednosti, týka sa to 
aj medzinárodných (PCT) prihlášok.   
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Ing. Zuzana ČELLÁROVÁ 

Úrad priemyselného vlastníctva SR, J. Švermu 43, 974 04 Banská Bystrica 4 
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Vyhľadávanie informácií na základe určitých kritérií - meno autora, názov publikácie, titulok článku, názov firmy 
,„kľúčové slová“ (vystihujúce čo najpresnejšie hľadanú informáciu). 
     bibliografická rešerš 
     tematická rešerš  
Väčšina rešerší sa vykonáva elektronicky (v databázach uložených na CD ROM, dostupných na internete). 
Rôzne databázy = poskytujú rôzne možnosti vyhľadávania, napr. iba v názvoch dokumentov, v abstraktoch, v 
celom texte  
Obvyklý výsledok rešerše = zoznam relevantných  dokumentov  
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Patentová informácia –  je to vo všeobecnosti  produkt vznikajúci pri procese registrácie priemyselnoprávnej  
ochrany, od podania prihlášky až po  prípadné udelenie ochrany . 
Primárnym zdrojom patentovej informácie je zverejnenie (publikácia). 
Zverejnenie informácií (podľa štandardov WIPO): 

- Vestník ÚPV 
- Webregistre na internetovej stránke ÚPV (vybraté údaje) 
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• chcem vyvíjať, robiť výskum a chcem sa vyhnúť „vynaliezaniu vynájdeného“  (aký je stav techniky v 

špecifickej oblasti ? )  
• aké riešenia existujú pre daný  technický  problém ? 
• kto je moja konkurencia  a  na čom pracuje? 
• je moje technické  riešenie nové? 
• chcem sa uistiť, že svojim výrobkom nezasahujem do patentovej ochrany iného výrobku  
• chcem označiť svoje výrobky určitým názvom a potrebujem zistiť, či takéto označenie už na trhu niekto 

nepoužíva  
 
Kvalitne vykonaná rešerš 

• súčasť vedecko-výskumnej činnosti  
• podklad pre určovanie ďalšieho výskumu 
• plánovanie technického rozvoja  
• podklad pre vypracovanie firemnej stratégie  

 
Rešerše (v oblasti patentových informácií) vykonávajú: 

- Špecializované pracoviská knižníc  
- CVTI SR 
- Rešeršné pracovisko ÚPV SR 
- Patentoví zástupcovia ( Komora patentových zástupcov ) 
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• Pre verejnosť sú určené rešeršné služby v zdrojoch patentových informácií (patenty, úžitkové vzory, 
dizajny, ochranné známky, označenia pôvodu).  

• Rešerše sa vykonávajú v dostupných databázach a informačných zdrojoch.  
• Formu a obsah zadania rešerše a tiež rozsah výsledkov rešerše je možné dohodnúť konzultáciou s 

rešeršným pracovníkom. 
• Služba je spoplatnená a vykonávaná na základe písomnej objednávky 
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• Patent, 
• Úžitkový vzor  
• Topografia polovodičového výrobku  
• Dizajn 
• Ochranná známka 
• Označenie pôvodu 
• Zemepisné označenie 

Patentové informácie : 
Databázy 
Úradné vestníky 
Triedniky, Hesláre, Prevodníky 
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������S�	> US2010073769 (A1) 
��S�
���
�������> 2010-03-25  
/�8>�  G02B27/22 
/������	M�O>RICHARDS MARTIN JOHN [US]; ALLEN WILSON HEATON 
[US]  
����
����M�O> DOLBY LAB LICENSING CORP [US]  
Abstract of �!�:QPQQI?IHL��M�PO>��
Shaped glasses have curved surface lenses and spectrally 
complementary filters disposed on the curved surface lenses configured 
to compensate for wavelength shifts occurring due to viewing angles and 
other sources. The spectrally complementary filters include guard bands 
to prevent crosstalk between spectrally complementary portions of a 3D 
image viewed through the shaped glasses. In one embodiment, the 
spectrally complementary filters are disposed on the curved lenses with 
increasing layer thickness towards edges of the lenses. The projected 
complementary images may also be pre-shifted to compensate for 
subsequent wavelength shifts occurring while viewing the images.     
 ���"�	����
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RCD dizajn  č. 001610635-0001 ( registruje OHIM ) 
Majiteľ:  X6D Ltd 115 W. California Blvd Nr.206 91105 Pasadena, USA 

 
,���"�	����
! �	�������!�����	�� �"����	�����EE����2 ������2��E(;>������E(�I����#������	



 PG�

(��	�'���$��	
��$,������	����'�+�$��
 �
�.(�GPP?E:QPQ�
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(540)Znenie OZ / Reprodukcia známky  
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(550)Druh známky �����$�
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Stav prihlášky +��	�'���$��
,���"�	4�
	��������	
&'	�(	4442���2��	
 
 

"7B7"B1C�12!�".67�)��"��7�
• Registre ÚPV SR  

• široké možnosti bibliografických rešerší 
• doplňujúce informácie - právny stav, protokol, história spisu, prevody, licencie, atď. 

• Internet  
• domáce a zahraničné bezplatné databázy a vybraté údaje z registrov 
• platené - komerčné databázy 
• tematické portály a iné užitočné zdroje 

• 7�.]�7  
• profesionálny patentový rešeršný systém 
• patentové a nepatentové databázy z celého sveta 
• pomocné nástroje na patentové rešerše 

• �8!7��.  
�  profesionálny známkový rešeršný systém 
�  údaje ÚPV SR, WIPO, OHIM, 
�  abecedná a fonetická zameniteľnosť 
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Obsahuje aktualizované informácie : 
 - informácie o úrade  
 - informácie o predmetoch ochrany priemyselného vlastníctva   
 - zákony, vyhlášky, medzinárodné zmluvy a dohody z oblasti PV 
 - tlačivá, poplatky a doplnkové informácie o konaní pred úradom 
 - produkty a služby úradu  
 - kontakty ( infocentrum, rešeršné pracovisko, študovňa, podateľňa ) 
- vybraté údaje z registrov  

-  linky ( zahraničné úrady priemyselného vlastníctva) 
-  formuláre 

Všetky informácie získané z úradnej internetovej stránky majú len  informatívny charakter a nie je možné ich 
použiť na právne úkony. 
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prof. Ing. Vendelín MACHO, DrSc., Ing. Milan OLŠOVSKÝ, PhD. 

Fakulta priemyselných technológií  TnUAD Púchov, I. Krasku 491/30, 020 01 Púchov 
 

Pred tromi rokmi (16. 11. 2007) sme sa na celoslovenskom seminári ))+�������0)	���!�� �	�	���	�������)	
-������	 �	���
����1  zamýšľali o tvorivej výkonnosti a inováciách, pričom v súhlase s viacerými autormi  sme 
konštatovali, že rozdiely v tvorivých výkonoch, či tvorivej výkonnosti, medzi rovnako kvalifikovanými pracovníkmi 
sú značné, podstatné, dokonca môžu byť až 1 : 1000, pričom príčiny takých rozdielov spočívajú prinajmenšom od 
troch faktorov, ktoré možno vyjadriť rovnicou:   
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Miera motivácie (M) pracovníkov má prekračovať priemer, miera ich stotožnenia sa s riešenými 

problémami a úlohami a s tvorivou spoluprácou vôbec. Pravda, dôležitá je celková uznávaná atmosféra, potrebné 
je cieľavedomé úsilie dosiahnuť, či dosahovať špičkové výkony. Miera schopnosti (S) pracovníkov tvoriť na 
vysokej odbornej profesijnej a invenčnej úrovni, s využitím maxima dostupných informácii. Aj keď možno súhlasiť, 
že schopnosť súvisí s danosťou potenciálnych tvorcov, ale dá sa príkladným úsilím, využitím dostupných 
informácií a skúseností aj iných spolupracovníkov, vedúcich, výrazne posilniť. Márne nemusí byť ani úsilie 
pedagógov invenčných pracovníkov, deliť sa so spolupracovníkmi, tobôž so študentmi, ukazovať im to „know-
how“, vo väčšom akcente na účelnosť hlbokého prenikania do problémov, súvisiacich a niekedy aj dodania 
sebadôvery a odvahy „nebáť“ sa problémov. Nesmierne dôležité je „chcieť“. Pravda aj keď uvedené tiež sčasti 
možno priradiť do podmienok (P), v pravom slovazmysle, samozrejmé sú náležité podmienky pre originálnu 
tvorbu, tvorivá spolupráca, t. j. tvorivá atmosféra na pracovisku, v organizácii, v tíme. Za informačné, technické 
a materiálové vybavenie pracoviska, koncepčne jasné a náročné riadenie. V neposlednom rade aj spravodlivé 
hodnotenie výkonov. A tak pre tvorivú výkonnosť sa potvrdzuje výstižnosť vzorca, ale ak chýba ktorýkoľvek 
faktor, potom môže byť celková tvorivá výkonnosť takmer nulová. 

Pravda, tvorivá výkonnosť sa musí využiť aj pri tvorbe inovačných námetov, pričom však ani ďalšie fázy 
procesov inovácií sa nezaobídu bez vysokovýkonnej tvorivosti. Ako sme už spomínali [1], z väčšieho počtu 
známych metód [4, 5] riešiteľných metód vhodných aj na tvorbu inovačných námetov, v závislosti od typu 
pripravovaných inovácií sú niektoré vhodnejšie. Tak pre inovačné námety výrobkových a technologických inovácií 
chemického až biochemického až farmaceutického priemyslu vhodnými zo strategických metód je napr. 
algoritmus riešenia vynálezcovských úloh [1, 3, 5]. Z vyhľadávacích hlavne brainstarming a jeho varianty 
a tezaurus invenčných ideí. Zo spracovateľských metód tvorivá aplikácia, experiment a induktívna metóda. Pre 
posúdenie a triedenie námetov z metód hodnotenia a realizačných predovšetkým metóda „�	�� ���	��
 “, kritická 
analýza a samozrejme, prieskum patentovateľnosti riešenia. V našej oblasti [1] obsahovú náplň jednotlivých fáz 
inovačného procesu možno charakterizovať takto: 
1. Fáza veda – zahŕňa poznatky bádateľského výskumu, patentov, originálnych prác a rozpracovanie 
teoretického prístupu riešenia daného problému, screening, prihlasovanie vynálezov na patentovanie alebo 
aspoň technických riešení, na zapísanie ako úžitkových vzorov. 
2. Fáza výskumu – zahŕňa aplikovaný, ale aj teoretický výskum a experimentálny prieskum, prieskum patentovej 
čistoty, laboratórny technologický i štvrťprevádzkový výskum a orientačný marketing. Ak ide o výrobkovú 
inováciu, vyriešenie zhodnotenia vedľajších produktov alebo aspoň ich spoľahlivej likvidácie, aplikačné skúšky, 
schvaľovacie konanie na nové výrobky. 
3. Fáza vývoj – zahŕňa vyprojektovanie, výstavbu a poloprevádzkový výskum, resp. pokusnej výrobne, prípravu a 
overovanie veľkých vzoriek, príprava projektových podkladov a priemyselnej výrobne, vyprojektovanie výrobne, 
overovanie veľkých vzoriek, úžitkových vlastností nových výrobkov u spotrebiteľa, pokračovanie v marketingu, 
právna ochrana riešení (robí sa v každej etape). 
4. Fáza výroba – zahŕňa výstavbu a skúšobný chod výrobne, riadenie osvojenej výroby, zlepšovanie kvality 
výrobkov, zlepšovanie noriem spotreby surovín a energií, nové aplikácie výrobkov, využitie alebo aspoň 
zneškodňovanie exhalátov, tuhých a kvapalných odpadov. 
5. Fáza využitie – zahŕňa technický servis a ďalšie služby pre odberateľov, rozširovanie aplikačných možností 
výrobkov, marketing, optimálny nákup surovín a predaj výrobkov, optimalizáciu sortimentu, propagáciu a reklamu 
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výrobkov, technológií, prípadne predaj licencií a know-how. Ďalšie zdokonaľovanie výroby, účelnú likvidáciu 
zastaralej výroby, namiesto ktorej bola zavedená nová výroba a príprava novej inovácie. 

V príprave a vo všetkých fázach inovačného procesu je nutný akcent na tvorivosť, na využívanie všetkej 
dostupnej tvorivosti. Vôbec, princíp tvorivého prístupu patrí k najpodstatnejším rysom myslenia strategického 
riadenia firmy, spoločnosti, inštitúcie. Princíp tvorivého prístupu vychádza z poznatku [6], že v súčasnom svete sa 
na trhu nepresadí žiadna firma, spoločnosť, ktorá neprináša niečo nové. V stratégii preto nemá miesto rutina, 
opakovanie starého, napodobňovanie niečoho, čo už používajú iní. Presadia sa iba tí, ktorých stratégia prináša 
nové výrobky, nové technológie, nové spôsoby uspokojovania trhu, nové cesty znižovania nákladov, nové 
aplikácie riešenia problémov ľudí atď. Takéto myšlienky vytvárajú iba pracovníci s tvorivým myslením. Sú to 
“šampióni” podnikov, firiem [6]. Firma im zase musí venovať všetku podporu a starostlivosť. Musí im 
zabezpečovať všetko, čo potrebujú k rozvinutiu a využitiu svojich myšlienok. Musí ich tiež adekvátnym spôsobom 
odmeňovať. Platy „šampiónov“ u špičkových firiem mnohonásobne prevyšujú priemerné mzdy. 

Z uvedeného vyplýva, že žiadna kvalitná a úspešná inovácia sa nezaobíde bez tvorivosti. Preto treba 
využiť tvorivosť vlastných pracovníkov firmy a na zmluvnom základe, či na inom serióznom základe, schopnosti, 
vedomosti, skúseností a invencií externých, najmä nezávislých nekonkurenčných organizácií, firiem. Hlavne v 
odvetviach priemyslu v podstatne väčšej miere ako dosiaľ, využívať patentovú i firemnú literatúru, ale aj vedecké 
periodiká a internet. 

Vo väčšej miere pasívnu formu účasti na výstavách. Všímať si trendy, konkurenciu a tiež možnosti 
využitia, analógií z iných odborov vo svojom. Každá spokojnosť s danou úrovňou kvality výrobkov atď. má byť čo 
najkratšia. Tvorivá nespokojnosť by v žiadnom, súčasne úspešnom tobôž aj perspektívne úspešnej firme nikdy 
nemala absentovať! Kvalita inovácie v značnej miere závisí od stupňa v nej realizovanej tvorivosti. Čím viac, čím 
vyššia je „výška“ vynálezcovskej úrovne využitých nových riešení, v inováciách, tým vyššia je ich kvalita, 
úspešnosť. Vysoká kvalita inovácie sa spravidla nemôže opierať len o známe riešenia, spôsoby a výrobky. 
Vysoký stupeň jej originality, po splnení ostatných zvyčajných podmienok, vytvára predpoklady aj vysokej kvality 
inovácie, ktorá síce tiež nie je bezriziková, ale keď „vyjde“, svojou úspešnosťou „zacelí“ rany aj niekoľko malých 
inovácií a vytvorí v podniku predpoklady pre ďalšie vysokoúspešné inovácie! 

Teraz bez mentorovania sa pokúsime prezentovať naše skúsenosti v tvorbe originálnych riešení, ktoré 
sme získali so spolupracovníkmi vo vynálezcovej aktivite, prezentovanej vytvorenými uznanými vynálezmi 
a sčasti aj v ich úspešnej realizácie hlavne v priemysle. Originálne riešenia sme spravidla prihlasovali prihláškami 
vynálezca alebo technických riešení, teda prihláškami úžitkových vzorov. Len pre orientáciu, za 50 rokov aj so 
spolupracovníkmi sme prihlásili vynálezy, pričom na 504 vynálezov nám boli udelené autorské osvedčenia, doma 
a sčasti aj vo svete (Rusko, USA, Francúzsko, Nemecko) patenty a úžitkové vzory, pričom vyše 76 sa 
preukázateľne úspešne realizovalo a realizuje v praxi. Mali sme a máme vcelku aj úspešnú spoluprácu s Úradom 
pre vynálezy a objavy v Prahe a samozrejme s ÚPV SR v Banskej Bystrici. Od začiatku sme venovali náležitú 
pozornosť prieskumu novosti, s využitím dostupných databáz, spočiatku hlavne Chemical Abstracts, ale tiež 
moderných databáz aj z internetu a ďalších, o ktorých na minulom našom stretnutí informoval Ing. Rastislav 
Marčok a ďalší pracovníci ÚPV SR v Banskej Bystrici [1]. 

Pri nachádzaní originálnych riešení sme dbali o čo najdôkladnejší prieskum, opierajúci sa o dôkladné 
rešerše. Snažili sme nájsť vždy náležité, čo najexaktnejšie formulácie postupov, pojmov a o vykonanie náležitých 
experimentov, výsledky ktorých sme prezentovali v prihláškach vynálezov alebo ďalších technických riešení, na 
prihlásenie na zapísanie ako úžitkových vzorov. Vždy sme dbali o overenie podstaty, či predmetov originálnych 
riešení, resp. patentových nárokov, či nárokov na ochranu, aby boli doložené – preukázané príkladmi. 

Nie celkom zriedkavo sa však stáva, že pri konečnom vypracovaní prihlášok vynálezu nás napadá 
ďalšie rozšírenie vynálezu o ďalšie nápady, riešenia, pričom však nám ešte chýba dôkaz, výsledky experimentov. 
Po dôslednom uvážení sa pokúsime sformulovať aj to ďalšie, ešte dostatočne nepreukázané rozšírenie nárokov 
na ochranu, či podstatu vynálezu.  

Pretože patentovú prihlášku s termínom podania u nás možno do roka prihlásiť nielen v EÚ, ale aj 
v ďalších štátoch „Dohovoru”, možno tiež obmedzovať patentové nároky, či nároky na ochranu, máme možnosť, 
čas na prípadné vykonanie úpravy, pretože nemožno len rozširovať nároky na ochranu, ale prípadne len 
skracovať. Ak sa experimentálne preukáže, že nami doplnené rozšírenie sme nepreukázali, možno ho z nárokov 
vynechať. Ak sa potvrdí oprávnenosť nášho odhadu, fakticky získame skoršiu ochranu, než sme fakticky mali pri 
podávaní prihlášky preukázateľne dokázané. A ak ide o preukázateľne cenné riešenie, rozšírenie, najmä v 
tematickej vysokoaktuálnej oblasti, naša priorita, či už v získaní ochrany, v jednaní o spolupráci, či dokonca 
o licencii, čo je zvlášť hodnotné.  
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V prípadoch najmä aktuálnych vynálezov a takých u ktorých je predpoklad rýchlej realizácie, cenné je 
kontaktovanie potenciálnych záujemcov i s oboznámením o výsledkoch, význame, s vynechaním „spôsobu“ ako 
ich dosiahnúť, ešte pred publikovaním prihlášky. Prípadne, sa dohodnúť o diskrétnosti riešenia so záujemcom. 
To je účinné, najmä pri dobrom poznaní zákazníka. Tak napr. v ostatných rokoch sa nám tak darí obojstranne 
úspešne spolupracovať, najmä s malými firmami (Polychem Prievidza, Natures Trnava). 

Pravda, dobré vzťahy je potrebné sa snažiť udržať. Treba pritom aj zvážiť čo najširšiu, ale opodstatnenú 
snahu rozšíriť, teda prihlásiť vynález vo viacerých štátoch. Pretože  také prihlásenie nie je len časovo, ale hlavne 
finančne náročné. Môže byť hodnotné spojiť také úsilie, najmä s „domácim“ realizátorom, teda budúcim 
spolumajiteľom patentu, napr. dohodnúť sa s ním o spoluprihlasovateľstve a tým aj v znížení prihlasovacích 
nákladov. Napokon, je dobré mať na zreteli, že je potrebné dodržiavať termíny splatnosti, prípadne poskytovať 
poplatky v predstihu, čo sa opláca. 
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Svet ktorý nás obklopuje, svet ktorý tvoríme a svet nášho vnútorného bytia je celistvým svetom 
dynamickej harmónie samoriadiacich systémov, premosťujúcej psychosynergickej systémovosti a chaosu 
spoločenského pohybu. Tento svet vidíme, poznávame, projektujeme a ovplyvňujeme prizmou konkrétnej hladiny 
informačného toku. Trvale najväčšiu zložitosť v poznaní tohto sveta predstavujú tzv. hraničné zóny jeho evolúcie: 
vznik vesmíru, vznik života, vznik človeka, vznik sociálneho sveta človeka. Videnia, poznania a projekcie tejto 
zložitosti sú filozoficky širokospektrálne, mnohorozmerné, pre ľudské bytie zjednocujúce i rozporuplné, evokujúce 
i negujúce, oslobodzujúce i zotročujúce, povzbudivé i deprimujúce. Drvivá prevaha týchto videní a projekcií sa 
v počiatku javí ako východisko, ale po určitom čase vnútorného vývoja svojej gnózy sa beznádejne ocitajú 
v slepej uličke. Možnosti videnia, poznania a projekcie systémov sociosynergetika vníma v identifikácii  hraníc 
priestoru od kilo 10³ po mili 10-³, od mega 106  po mikro 10-6, od giga 109 po nano 10-9 a od tera 10¹² po piko 10-¹². 

 Jednou z dôležitých konštrukcií sociosynergetickej filozofie je gnozeologické načrtnutie základného 
reťazca súvislostí, na ktorých spočíva kontinuita samoorganizujúcej, sebaorganizujúcej a psychosynergickej 
celistvosti človeka a jeho spoločenského bytia. Tieto súvislosti odmietame vnímať per part es ako produkt buď 
evolúcie alebo revolúcie. Pokus o metodologickú totalitu „evolúcie“ a „revolúcie“, ako samostatných fenoménov 
pohybu, je pre sociosynergetickú filozofiu neakceptovateľný a túto absolutizáciu vnímame iba ako „pomôcku“, 
„technologický prípravok“ v procese poznania. Vízia postupného prerastania kvantity v novú kvalitu je síce lákavá 
a pohodlná v projekcii poznania každého teoretika, ale súčasne predstavuje reálnu hrozbu scestia u každého, 
ktorý jej podľahne. Systémovú celistvosť samoorganizovaných systémov sociosynergetická filozofia nevníma 
v kontexte príčiny a dôsledku evolúcie a revolúcie, ale ako fenomén synergie, biosynergie, sociosynergie 
a psychosynergie. Povedané inak, gnozeologicky a metodologicky v tomto priestore poznania neodmietame 
dialektiku evolúcie a revolúcie ale ani ju nepodporujeme. Pre sociosynergetickú filozofiu ja takáto konštrukcia 
nulitná vo svojej podstate. Proces premeny kvantity v novú kvalitu bol v minulosti zjednodušene  interpretovaný 
najmä v procese reprodukcie sociálneho sveta človeka, čo spravidla viedlo nielen k svetonázorovému 
a hodnotovému chaosu ale aj k rozsiahlej ideologickej a politickej deštrukcii.  

Súvislosti medzi synergiou, biosynergiou, sociosynergiou a psychosynergiou samoorganizovaných 
systémov z pohľadu vzniku a vývoja sociálneho sveta človeka vníma sociosynergetická filozofia prizmou dvoch 
kvalitatívne vzájomne sa podmieňujúcich ale zároveň odlišných projekcií: projekcia kontinuity priestoru väzieb 
biosynergie a projekcia kontinuity priestoru väzieb sociosynergie. Obnaženie a pochopenie kvalitatívneho 
rozdielu medzi biosynergiou a sociosynergiou je východiskom pre formovanie sociosynergetického poznania 
a transdisciplinárnu hĺbku tohto rozdielu ešte umocňuje inakosť „psychosynergie sociosynergie“ od 
„psychosynergie biosynergie“. 

Pre formovanie sociosynergetického poznania je pochopiteľne nesmierne dôležité sformovať 
predovšetkým gnozeologicko- metodologickú konštrukciu samotného človeka s konkrétnou identifikáciou 
sociosynergickej kontinuity všetkých podsystémov, ktoré túto systémovú celistvosť vytvárajú. To si vyžaduje 
hlavne zodpovedajúcu kvalitu informačného toku. Chronológia doteraz obnažených dejín nie je staršia ako 8. tisíc 
rokov a s istotou, vymedzenou priestorom 100% môžeme zodpovedne konštatovať, že naša civilizácia určite 
v ôsmom tisícročí od súčasnosti nepodstúpila ��� +�� ���
�
�_�	�$�
�� �� taktiež ani jej proces pôvodnej 
akumulácie, ale iba nadväzovala na mnohonásobne pretrhnutú niť dejín predchodkýň našej civilizácie.  

Tušenie súvislostí o podstate nášho minulého vývoja začína odkrývať až transdisciplinárne videnie, 
poznanie a projekcia systémov v hladine sociosynergetickej informácie, ktoré vzniká až v polovici 20. storočia ako 
základne genézy a vývoja sociosynergetickej filozofie. Proces tvorby hodnôt a existenčná nevyhnutnosť jeho 
permanentnej reprodukcie tvorí podstatu procesu pôvodnej akumulácie socioinformácie. Jednoduchá a rozšírená 
reprodukcia socioinformácie je bytostne spätá s ekonomikou prírodnej nevyhnutnosti, ktorá spočiatku 
v akejkoľvek historickej podobe bola holým spojením živej práce s prírodnými zdrojmi.  

Sociosynergetická gnóza vníma socioinformáciu ako kvalitatívny zvrat popri pohybe samoinformačného 
toku samoriadiacich systémov. Kontinuita synergickej, biosynergickej a sociosynergickej informácie vyúsťuje do 
psychosynergickej informácie, ktorá je premosťujúcim fenoménom integrity samoinformačného 
a sebainformačného toku subjektu. Psychosynergická informácia predstavuje špičku samoriadenia tak  
biosynergických ako aj sociosynergických systémov a ako taká, je integrálnou súčasťou vývoja sociosynergie ako 
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najvyššie organizovanej samoriadiacej systémovosti sveta. Ak neodmietame evolučnú projekciu „od 
antropogenézy k antroposociogenéze“, potom genéza socioinformácie je od našej súčasnosti určite vzdialená 
desiatky miliónov rokov a jej plnohodnotné odkrytie sa nám nateraz stráca v útrobách nedostatočne objasnených 
dejín. Vôbec nie šialené povedať, že človek bol už konškolákom dinosaurov. 

Na rozdiel od genezis socioinformácie jej evolúcia bola determinovaná predovšetkým početnosťou 
príslušnej ľudskej komunity a intenzitou ako aj kvalitou jej hodnototvorného procesu. V malých komunitách 
čítajúcich niekoľko desiatok či stoviek jedincov mohla táto socioinformácia stagnovať na úrovni jednoduchej 
reprodukcie stovky až tisíce rokov, nakoľko mala nesmierne nízku intenzitu, frekvenciu, hustotu a objem. 
V komunitách, ktoré postihol väčší výpadok jedincov v dôsledku rôznych faktorov, sa socioinformácia prenášala 
iba zúženou reprodukciou, t.j. z generácie na generáciu sa znižovala jej frekvencia, zmenšoval jej objem, riedila 
sa jej hustota  a klesala jej kvalita. Intenzívnejší vývoj socioinformácie resp. jej dynamická rozšírená reprodukcia 
nastala až tam, kde početnosť komunít vyúsťovala do vzniku mestských aglomerácií, ktoré boli základom 
narastania objemu, hustoty, frekvencie a intenzity pojmovo-kategoriálnej komunikácie v procese tvorby ako aj 
v procese odcudzovania hodnôt.  

Vedecký informačný tok vzniká v útrobách času samotného vývoja socioinformácie ale jeho skutočné 
dejiny sa začínajú písať až od vzniku veľkých imperiálnych mocností, ktorých existenciu determinoval 
predovšetkým rozsiahly proces odcudzovania hodnôt z prostredia iných komunít. Vznikom veľkých imperiálnych 
mocností, ktoré k svojej teritoriálnej expanzii a následne k udržaniu podmanených teritórií potrebovali stále 
zložitejšie produkty zhmotnenej minulej práce človeka vo forme zbraní a zbrojných systémov, sa vedecká 
informácia stáva rozhodujúcou súčasťou hodnototvorného procesu. Paradoxne v dôsledku vývoja zbraní 
a zbrojných systémov sa dynamicky rozvíjala práve vedecká informácia ako základ materiálovo-technologických 
procesov, prostredníctvom ktorých sa tieto zbrane generovali ako konečný produkt pre spotrebiteľa. Tento 
konečný produkt /zbrane/ nesie v sebe základný antagonistický rozpor civilizácie „rozpor medzi procesom tvorby 
hodnôt a procesom odcudzovania hodnôt“, ktorý sa historicky etabloval do antagonistického vzťahu „tvorca 
hodnôt kontra odcudzovateľ (zlodej) hodnôt“. 

Dynamický rozvoj vedeckej informácie bol v dejinách našej civilizácie spätý predovšetkým s obdobím 
vzniku a dynamického nástupu priemyselnej revolúcie. Je však tajuplné, že túto informáciu obsahujú v rozdielnej 
hustote a kvalite už spomínané svetonázorové a hodnotové prúdy myslenia a činu. I táto záhada našich dejín 
čaká na objasnenie. Vedecký informačný tok dosahuje najväčšieho rozmachu v druhej polovici 20-teho storočia 
a jeho dôsledkom je nesmierny nárast chaosu spoločenských reprodukčných procesov všetkých úrovní. 

Sociosynergetickým informačným tokom začína byť civilizácia tehotná v druhej polovici 40-tich rokov 20-
teho storočia a jeho genéza spočíva v transdisciplinárnej integrácii, koncentrácii a centralizácii vedeckej 
informácie a vedeckej inteligencie. Opäť ale musíme konštatovať, že nové prieniky do zachovaného 
svetonázorového a hodnotového dedičstva súčasnej civilizácie dávajú minimálne tušiť súvislostí v tom zmysle, že 
sociosynergetickou kvalitou informačného toku už nepochybne disponovala aj predchodkyňa našej civilizácie, 
ktorá už bola určite globalizovanou v rámci celej modrej planéty.  

Vznik a vývoj jednotlivých hladín informačného toku bol nielen príčinou ale aj dôsledkom vzniku a vývoja 
historicky štyroch materiálovo-technologických hladín hodnototvorného procesu: makrotechnológie, 
mikrotechnológie, nanotechnológie a nanobiotechnológie, pikotechnológie. Súčasná doba je charakteristická 
nielen vzájomným prelínaním a substitúciou jednej hladiny informačného toku inou, ale súčasne aj prelínaným 
pôsobením všetkých existujúcich technologických hladín hodnototvorného procesu v reprodukčných procesoch 
globalizujúcej sa spoločnosti. Vývoj nespočíva iba v tom, že nižšie hladiny informačného toku a im vlastné 
technológie sú permanentne negované vyššou hladinou informačného toku a jej vlastnými technológiami, ale 
súčasne aj v tom, že civilizácia v procese svojej reprodukcie je trvale existenčne závislá na proporcionálnej 
kontinuite všetkých hladín informačného toku a ich technológií. Negácia tejto kontinuity vedie k zrúteniu 
komunikačnej celistvosti civilizácie ako takej. 

Sociosynergetická gnozeologicko-metodologická koncepcia vníma svet v troch východiskových 
kvalitatívnych úrovniach systémovej samorganizácie hmoty: synergia, biosynergia, sociosynergia. Je to viac ako 
stereometrické1 vnímanie, poznanie a projekcia systémov, vo všetkých jej možných prejavoch súvislostí, kde ako 
východisko k názornému (zjednodušenému) chápaniu tejto priestorovosti berieme tzv. Euklidovu geometriu 
trojrozmerného priestoru (hranol, kocka, guľa, guľová plocha, valec, ihlan, kužeľ, mnohosten a pod.).  

Pod pojmom synergia rozumieme mnohorozmernú, mnohoúrovňovú totalitu mechanicko-fyzikálne-
chemických súvislostí a interakcií v tomto „jednoduchom“ euklidovskom priestore, existujúcich ako objektívna 
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realita mimo nášho poznania. Synergia je imanentná všetkým formám prejavu hmoty bez výnimky. Povedané 
inak, predstavuje základ všetkých systémov synergickej samoorganizácie, biosynergickej samoorganizácie, 
sociosynergickej samoorganizácie, premosťujúcej psychosynergickej  organizovanosti systémov ako aj 
fungovania všetkých sebaorganizovaných procesov sociálneho sveta človeka.  

Fenomén samoorganizácie skúmame prizmou totality 4/3 Πr³.4Πr2.xn² intrasystémových 
a intersystémových vzťahov. Synergia predstavuje celistvý, relatívne stabilný, chaosu nepodliehajúci, systémovo 
samopresadzujúci sa mnohorozmerný, mnoho úrovňový mechanicko- fyzikálne- chemický prienik súvislostí sveta  
v nás, sveta, ktorý nás obklopuje a ktorého sme integrálnou súčasťou a sveta, ktorý sebaorganizačne tvoríme. Aj 
keď naše poznanie nikdy nebude v stave postihnúť synergiu komplexne, predsa sa pre názornosť pokúsime o jej 
najvšeobecnejšie uchopenie. Predovšetkým je dôležité, podľa nášho názoru, v základných hladinách 
informačného toku kvantitatívne stereometricky systemizovať samotný priestor videnia, poznania a projekcie 
synergie systémov. Toto videnie, poznanie a projekciu systémov môžeme kvantitatívne rozvíjať v 
hĺbke podsystémov konkrétnej vednej disciplíny, prizmou systémovej celistvosti jednej vednej disciplíny 
(intradisciplinárne), v interakcii dvoch blízkych vedných disciplín (interdisciplinárne), v kooperácii viacerých 
vedných disciplín (multidisciplinárne), alebo prizmou integrácie, koncentrácie a centralizácie poznatkov v rámci 
všetkých existujúcich vedných disciplín t.j. transdisciplinárne v pomyselnom stereometrickom priestore vzťahov 
rôznych úrovní a kvalít. Pri skúmaní synergie systémov tento pomyselný stereometrický priestor je nevyhnutné 
vidieť a poznať súčasne prizmou narastajúcej zložitosti mechanicko- fyzikálne- chemických súvislostí.  

Makro-mili (od 10³ po 10-³) videnie, poznanie a projekcia systémov je človeku prírodne dané a je primárne 
spojené s najnižšou hladinou informačného toku – socioinformáciou. Je vlastné genómu ČLOVEK milióny rokov 
bez ohľadu na jeho etnické, rasové či kultúrne zázemie. Socioinformácia je prírodne historickým produktom a je 
tak stará ako sociosvet človeka. K socioinformácii človek nepotrebuje medzi sebou a predmetom skúmania, 
žiadne produkty zhmotnenej minulej práce, všetko čím vníma, poznáva, projektuje a vyhodnocuje má vrodené, 
geneticky dané, je teda sám o sebe prístrojom poznania. Na tomto základe vzniká a rozvíja sa aj matematické 
videnie, poznanie a projekcia systémov, ktorá je východiskovým predpokladom vedeckého informačného toku.  

Mega-mikro /od 106 po 10-6/ videnie, poznanie a projekcia systémov však už bazíruje na vyššej hladine 
informačného toku – vedeckej informácii, ktoré dosahuje človek prostredníctvom osobitej zhmotnenej minulej 
práce vo forme prístrojového vybavenia poznania, technológií poznania a priemyslu vedy a vedeckého bádania.  
Z nateraz dostupných poznatkov je zrejmé že naša civilizácia sa k mega-mikro poznaniu začína prepracovávať 
až v 17. storočí, kedy došlo k vytvoreniu optického prístroja k videniu mikrosveta a slúžiaceho k „presnému“ 
meraniu malých predmetov v hodnototvornom procese.  

Mikroskop, drobnohľad bol nevyhnutnou podmienkou pre videnie priestoru mikrosveta a naša civilizácia 
zdieľa názor, že túto možnosť máme od 17. storočia. Či však človek do Zachariasa Jansena a Antony 
Leewenhoeka nemal takúto možnosť nie je dnes už celkom isté. Vnímavý človek sa s prírodnou šošovkou /napr. 
kvapkou rosy, alebo vulkanickým sklom/ stretával milióny rokov predtým a teda nie je vylúčené, že civilizácie pred 
tou našou túto skúsenosť nevyužili k mikrovideniu priestoru. Človek sa mikrovidením približoval k videniu, 
poznaniu a projekcii základného systému synergie –atómu prvku, avšak mikrovidením priestoru tento fenomén 
iba tušil, aj keď ho už vedel matematicky v základoch identifikovať. Mega-mikro videnie priestoru si vyžadovalo 
zhmotnenú minulú práce človeka v podobe prístrojov aj z druhého pólu /z „mega“/ tejto väzby, ku ktorej bol 
nevyhnutný ďalekohľad. Stojí za pozornosť uvedomiť si, že optický prístroj na pozorovanie vzdialených systémov 
pod väčším zorným uhlom ako má ľudské oko vznikol prakticky v rovnakej dobe ako mikroskop. Bolo to tiež 
začiatkom 17. storočia u holandského optika Jana Lippersheyho, ktorý k tomuto poznaniu dospel náhodou pri 
pozeraní cez jednu šošovku na inú prizmou okna, kedy s úžasom zistil, že kovový kohút na veži kostola sa ku 
nemu neočakávane priblížil. Zafixoval polohu šošoviek, osadil ich do rúrky a 2.11.1608 oznámil svoj vynález. 
Mega-mikro videním, poznaním a projekciou systémov nebolo reálne obnažiť „vnútornú“ ale iba „vonkajšiu“ 
synergiu systémov, ktorá však bola relatívne dostačujúca k mikrotechnologickej projekcii hodnototvorného 
procesu človeka a plne sa prejavila v procese priemyselnej revolúcie, ktorá kulminovala v druhej polovici 20. 
storočia. 

Hlbinnú identifikáciu synergie systémov na úrovni vnútroatómových štruktúr hmoty však sprístupňuje až 
giga-nano videnie priestoru, ktoré opäť umožnila predovšetkým matematika ako univerzálna obslužná veda. 
Pohľad na atóm sa v dôsledku giga-nano prieniku vedy do jeho vnútra za ostatných päťdesiat rokov zmenil 
z „neviditeľnej bodky“ na nesmierne zložitý nanosvet, v ktorom už takmer evidujeme väčší počet synergických 
podsystémov ako je prvkov v samotnej tabuľke Mendelejeva. Prienik do nanosveta súčasne umožnil aj nové 
videnie gigasveta. Práve táto kvalita poznania umožnila formulovať �
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čo znamená, že potvrdzuje priestorovú „mechanicko- fyzikálne- chemickú“ kontinuitu konkrétneho systému 
synergickej dimenzie sveta bez ohľadu na skutočnosť, v rámci ktorej čiastkovej vednej disciplíny bol tento 
poznatok dosiahnutý.  

Kontinuita sveta, priestoru synergickej dimenzie systémov spočíva vo vnútroatómovej, medziatómovej, 
vnútroprvkovej a medziprvkovej komunikačnej celistvosti, pričom ako relatívne najstabilnejšia sa potvrdzuje 
vnútroatómová komunikačná celistvosť, narušenie ktorej je najnáročnejšie na poznanie a súčasne aj 
najnebezpečnejšie, tak pre život človeka ako aj pre biodiverzitu planéty. Každý relatívne samostatný systém 
sociosynergetická veda skúma prizmou priestorovej celistvosti jeho vnútorných ako aj vonkajších väzieb. 
Povedané inak, neexistuje absolútne samostatný synergický systém bez vnútorných a vonkajších väzieb na iné 
systémy. Každý relatívne samostatný systém sa nevyhnutne člení na podsystémy, pričom toto členenie nie je 
možné žiadnym dosiahnutým stupňom poznania reálne vymedziť ako konečné,  t.j. je vlastne relatívne 
nekonečné.  

Sociosynergetická filozofia vníma systémy synergickej dimenzie ako systémy základné, východiskové 
a súčasne relatívne najsamostatnejšie, nakoľko ich existencia nie je závislá od zložitejšie organizovaných 
systémov – biosynergických, sociosynergických, psychosynergických  a systémov  spoločenských, resp. 
sociosystémov. Synergické systémy sú fenoménom priestorovej kontinuity mechanickej, fyzikálnej a chemickej 
súvislosti, ktorá sa presadzuje ako systémová celistvosť. Povedané inak, neexistujú „nižšie“ systémy, ktoré by 
boli prejavom iba jednej z vyššie uvedených súvislosti, ale ani systémy kontinuity iba dvoch z týchto súvislostí. 
Všetky synergické systémy sú objektívne charakteristické samo tokom synergickej informácie prezentujúcej sa 
priestorovo predovšetkým ako vnútro atómová a medzi atómová  komunikácia. 

Plnohodnotné filozofické pochopenie pojmu synergia si vyžaduje hlbšie načrieť k videniu, poznaniu 
a projekcii odpovedí k trom základným otázkam: 

 Čo je to chemický jav, proces a chemická súvislosť? 
 Čo je to fyzikálny jav, proces a fyzikálna súvislosť? 
 Čo je to mechanický jav, proces a mechanická súvislosť? 

Zdá sa Vám, že tieto otázky sú filozoficky nezmyselné alebo tak dostatočne ozrejmené, že nepotrebujú 
ďalšie objasňovanie? Opak je ale pravdou! Chemická súvislosť je vnímaná ako zhlukovanie, zoskupovanie, 
priraďovanie, oddeľovanie, preskupovanie atómov rôznych prvkov ale nie prienik atómov týchto prvkov. Pri tzv. 
klasickej chemickej súvislosti nedochádza k zániku konkrétneho prvku. Ako však vnímať polčas rozpadu určitého 
prvku a tým jeho premenu na iný. Je to chemická súvislosť alebo nie? Tzv. stabilné prvky Mendelejevovej 
sústavy prvkov /H, O, Ph, Na, .../ si zachovávajú vo vnútro atómovej skladbe „stabilnú“ pozíciu, prizmou ktorej sa 
sebaidentifikujú v obrovskom diapazóne meniacich sa podmienok synergie systémov, biosynergie systémov ako 
aj sociosynergie systémov. Existuje chemická súvislosť v „rovnovážnej“  interakcií atómov a molekúl jedného 
a toho istého prvku, alebo sa jedná iba holú dynamickú mechanicko-fyzikálnu väzbu? 

Na základe doterajších poznatkov vedy sme toho názoru, že chemická súvislosť v interatómovej 
komunikácii jedného a toho istého prvku sa nepresadzuje ako základná vlastnosť tzv. stabilných synergických 
prvkov. Ak by sa toto poznanie v rámci kvantových vedných disciplín potvrdilo, potom by bolo zodpovedajúce 
v skutočnosti konštatovať, že fyzikálna resp. fyzikálno-mechanická súvislosť sveta je primárnou a najnižšie 
organizovanou úrovňou sveta synergickej dimenzie. Chemická súvislosť by takto figurovala ako sekundárna, ale 
súčasne aj kvalitatívne organizovane zložitejšia v intenciách synergickej dimenzie. Sekundárna v tom zmysle, že 
bez fyzikálnej resp. fyzikálno-mechanickej súvislosti chemická súvislosť existovať nemôže a kvalitatívne vyššia 
v tom chápaní, že to už nie je monokomunikácia interatómovej väzby jedného a toho istého prvku, ale že sa 
jedná o bilaterálnu a multilaterálnu komunikáciu rôznych prvkov. 

Ako vnímať „holú“ fyzikálnu súvislosť?  Je východiskom pre poznávanie fyzikálnej súvislosti samotná 
podstata vnútroatómovej a medziatómovej komunikácie jedného a toho istého prvku ako synergického 
systému? Čo ešte patrí do fyzikálnej súvislosti v interprvkovej komunikácii a čo tam už nepatrí a čo už je v 
priestore chemickej a mechanickej súvislosti? V tejto rovine má filozofia ešte jeden problém a tým je definovanie 
samotnej mechanickej súvislosti. Všeobecne prevládajúci názor situuje mechanickú súvislosť ako podsystém 
fyzikálnej súvislosti, resp. mechanickú súvislosť vôbec nevyčleňuje z fyziky a považuje ju za jej integrálnu súčasť.  

Z pohľadu filozofie a predovšetkým jej sociosynergetickej projekcie zastávame názor, že mechanická 
súvislosť ako taká je iba subjektovou2 projekciou fyzikálno-chemickej súvislosti, determinovanou záujmom 
sociálneho sveta človeka. Mechanická súvislosť je takto chápaná ako konkrétne poznanie príčin a dôsledkov 
súčinnosti fyzikálno-chemických vzťahov. Filozofické vyčleňovanie mechanickej súvislosti v synergii systémov od 
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fyzikálnej a chemickej nie je dôležité iba z pohľadu generovania úžitkovej hodnoty pre život človeka, ale má 
význam aj pre projekciu systémovo-celistvého pohľadu na samotnú synergiu systémov. 

Synergiu v najširšom význame slova by teda bolo možné filozoficky vnímať ako celistvý prienik kvalitatívne 
odlišných nekonečných množín mechanickej, fyzikálnej a chemickej súvislosti, ktorú by matematik označil ako 
zjednotenie množín. Problémom však stále zostáva nezodpovedaná otázka o chemickej súvislosti synergie 
systémov a preto matematické uchopenie problému by bolo iba kvantitatívne nie kvalitatívne.  

Synergia v užšom zmysle slova, t.j. v konkrétnej forme prejavu predstavuje ohraničený, exaktne viac či 
menej definovateľný systém mechanicko- fyzikálne- chemickej súvislosti. Synergiu teda filozoficky možno 
plastickejšie pochopiť iba prostredníctvom konkrétnej formy jej prejavu, napr. v elementárnej podobe, akou je 
vnútorná integrita a kompatibilita štruktúry atómu, či molekuly konkrétneho prvku. Definovaním vnútornej 
samokomunikácie v rámci atómu, molekuly konkrétneho prvku, t.j. obnažením intraatómovej, interatómovej, 
intramolekulárnej, intermolekulárnej, intraprvkovej a interprvkovej komunikácie sa dostávame k filozofickému 
uchopeniu synergie v konkrétnej forme je prejavu. Povedané inak, tento prienik mechanicko-fyzikálne-
chemického charakteru má  v každej forme prejavu exaktne definovanú systémovo-celistvú štruktúru, stavbu, 
obsah, funkciu a samokomunikáciu. V tejto samokomunikácii neexistuje chaos ale iba dočasný nerovnovážny 
stav, ktorý ako fenomén nelinearity s nespočetným množstvom premenných budí dojem neusporiadanosti- 
chaosu. Tu parciálne klasická chémia, fyzika či mechanika bez transdisciplinárnej kompatibility nemá šancu na 
úspech v poznaní fenoménu synergie systémov. Žiaden z prvkov synergickej dimenzie nie je fenoménom iba 
jednej z jej základných súvislostí (mechanickej, fyzikálnej či chemickej). Synergia prvku vystupuje ako totalita 
vzájomného pôsobenia týchto n- rozmerných a x- úrovňových súvislostí a tým je zároveň aj konkrétnou formou 
prejavu synergickej dimenzie ako takej. Vyššie uvedené platí i pre všetky nateraz poznané formy prejavu hmoty 
na úrovni synergickej dimenzie systémov.  

Synergia vystupuje v najrôznejších formách prejavu, ktoré gnozeologicky môžeme vnímať ako fenomén 
relatívne diskrétnej resp. spojitej integrity, kompatibility, napr. jadra atómu konkrétneho prvku, molekuly, integrity 
a kompatibility planéty, planetárnej sústavy, kvazaru či galaxie, vesmíru resp. koexistencie vesmírov. Vari 
najtajomnejším prejavom synergie je „tmavá hmota“ a „tmavá energia“ tvoriaca základnú súčasť vesmíru a jeho 
dynamickej jednoty. Predpokladá sa, že tmavá hmota ako konkrétna synergia systémov sa prejavuje vo forme 
malých, subatomárnych častíc, ktoré voľne prenikajú prizmou všetkých doteraz poznaných foriem prejavu 
celistvej synergie vesmíru, pričom s týmito formami (z pohľadu súčasného stupňa poznania vedy) akoby 
nesúvisela a pôsobí iba gravitačným vplyvom nie žiarením.  

Filozofické skúmanie synergie ako mnohorozmerného a mnohoúrovňového sveta mechanickej, fyzikálnej 
a chemickej súvislosti prizmou sociosynergetickej projekcie znamená uchopiť v dynamike nielen synergickú 
dimenziu systémov, ale súčasne celistvo predložiť aj definovanie jednotlivých systémov synergie v danom 
priestore vzťahov. Bez synergetiky je nereálne presadzovanie filozofie novej hladiny spoločenskej deľby práce 
v ekonomických reprodukčných procesoch spoločnosti. V rámci tejto hladiny je bez synergetiky neuskutočniteľná 
projekcia a manažment ekologicky, energeticky a ekonomicky šetrných materiálovo-technologických procesov 
firiem.  
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Synergetika ako celistvý transdisciplinárny  relatívne samostatný podsystém sociosynergetiky predstavuje 
nevyhnutné východisko k formovaniu novej ekonomickej paradigmy civilizácie- sociosynergetickej ekonómie 
a následnej projekcie sociosynergetickej ekonomiky. Drvivá väčšina dnes existujúcich materiálovo-
technologických procesov firiem /v oblasti chemickej výroby, čiernej metalurgie, metalurgie farebných kovov, 
strojárstva, elektrotechnického priemyslu, delenia materiálov, spájania materiálov atď./ bude objektívne donútená 
podstúpiť synergetickú negáciu, bez ktorej sa podnikateľský priestor bezpodmienečne ocitne v existenčnom 
ohrození ekologickými sankciami, energetickou krízou, stratou rentability a ich celková výroba sa stane 
ekonomicky neúnosnou. Ekonomika druhej hladiny spoločenskej deľby práce profitovala predovšetkým na 
energetických a materiálových tokoch zo spektra pre život nebezpečných synergických prvkov.  

Synergetická transdisciplinarita už v súčasnosti umožňuje synergetickú substitúciu týchto ekologicky 
nebezpečných energetických a materiálových tokov ekologicky bezpečnými, tak pre človeka ako aj celú 
biodiverzitu planéty. V ceste dynamických aplikácii synergetickej substitúcie už nestojí nedostatočná kvalita 
informačného toku, ale paradoxne ekonomický, ekologický a energetický terorizmus kapitálovo najbohatších 
krajín sveta, ktoré uviazli v slepej uličke druhej hladiny spoločenskej deľby práce a v extrémne spotrebiteľskom 
spôsobe života. 
�
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doc. Ing. Pavol LIZÁK, PhD. 
Fakulta priemyselných technológií TnUAD, I. Krasku 491/30, 020 01 Púchov 

	
 
Prihlasovanie a konanie o prihláškach dizajnov a práva a povinnosti vyplývajúce z dizajnov zapísaných 

do registra, sú upravené zákonom č. 444/2002 Z. z. o dizajnoch, zákonom č. 71/1967 Zb. o správnom konaní a 
zákonom č. 145/1995 Zb. o správnych poplatkoch vyberaných správnymi orgánmi Slovenskej republiky v platnom 
znení.  
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Dizajnom sa chráni vonkajšia úprava výrobku. Výrobkom je priemyselne alebo remeselne vyrobený 
predmet vrátane súčiastok určených na zostavenie do jedného zloženého výrobku. Ďalej tu patrí obal, úprava, 
grafický symbol a typografický znak, s výnimkou počítačových programov. Zloženým výrobkom je výrobok, ktorý 
sa skladá z niekoľkých súčiastok, ktoré môžu byť vymenené a ktoré umožňujú rozloženie a nové zostavenie 
výrobku. Predmetom ochrany je vyobrazený vzhľad výrobku alebo jeho časti. Rozsah ochrany je daný 
vyobrazením dizajnu tak, ako je zapísaný v registri. Inštitút zapísaného dizajnu nechráni technickú, konštrukčnú, 
funkčnú, materiálovú alebo inú podstatu výrobku, hoci by táto bola z vyobrazení zrejmá v konkrétnom vyhotovení 
alebo i zovšeobecnená.   

Dizajn je spôsobilý ochrany, ak je nový a má osobitý charakter. Dizajn sa považuje za nový, ak nebol 
pred dňom podania prihlášky alebo pred dňom vzniku práva prednosti sprístupnený verejnosti zhodný dizajn. 
Dizajny sa považujú za zhodné, ak sa ich znaky líšia iba nepodstatne. Dizajn má osobitý charakter ak celkový 
dojem, ktorý vyvoláva u informovaného užívateľa, sa líši od celkového dojmu, ktorý u takého užívateľa vyvoláva 
dizajn, ktorý bol sprístupnený verejnosti pred dňom podania prihlášky alebo pred dňom vzniku jeho práva 
prednosti.  
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O zápis dizajnu do registra sa žiada prihláškou dizajnu, použitím úradného formulára. Prihláška dizajnu 
sa podáva poštou alebo osobne v Úrade priemyselného vlastníctva SR, Švermova 43, 974 04 Banská Bystrica 
(ďalej len úrad). Aby prihláška dizajnu mohla byť považovaná za podanú, musí obsahovať údaje o 
prihlasovateľovi, prejav jeho vôle o zápis dizajnu do registra a vyobrazenie dizajnu, ktoré dáva jednoznačnú 
predstavu o vzhľade výrobku alebo jeho časti, a to v kvalite umožňujúcej ďalšiu reprodukciu. Prihláška môže byť 
podaná ako jednoduchá, tzn. že zápis do registra dizajnov je požadovaný pre jeden dizajn alebo ako hromadná, 
tzn. že v prihláške je žiadané o zápis dvoch alebo viac dizajnov s podmienkou, že všetky patria do jednej triedy 
medzinárodného triedenia dizajnov.  

Prihlášku dizajnu je oprávnený podať pôvodca alebo jeho právny nástupca. Pôvodca je fyzická osoba, 
ktorá vytvorila dizajn vlastnou tvorivou činnosťou. Ak pôvodca vytvoril dizajn ako výsledok splnenia úlohy v 
pracovnom pomere (tzn. podnikový dizajn), prechádza právo na dizajn na zamestnávateľa, ak nie je zmluvou 
ustanovené inak. Pôvodca, ktorý vytvoril dizajn v pracovnom pomere, je povinný zamestnávateľa na túto 
skutočnosť upozorniť a odovzdať mu podklady potrebné na posúdenie dizajnu. Ak zamestnávateľ neuplatní v 
lehote do troch mesiacov od tohto vyrozumenia právo na dizajn (ak ho uplatní, môže sám podať prihlášku dizajnu 
a uvedie v nej, že ide o podnikový dizajn), prechádza toto právo späť na pôvodcu a on sám môže podať 
prihlášku. Ak je prihlasovateľom niekto iný ako pôvodca (iná fyzická alebo právnická osoba a nie je v prihláške 
uvedené, že ide o podnikový dizajn), musí byť k prihláške dizajnu priložený doklad o nadobudnutí práva na 
dizajn. V prihláške dizajnu musí byť uvedené, kto je jeho pôvodcom, prípadne musí prihláška obsahovať písomné 
prehlásenie prihlasovateľa, že sa pôvodca vzdal práva byť v prihláške, prípadne následne v registri zapísaných 
dizajnov, uvedený.  

Podaním prihlášky vzniká prihlasovateľovi právo prednosti. Právo prednosti, ktoré vyplýva z 
medzinárodnej zmluvy, musí prihlasovateľ uplatniť v prihláške a do 3 mesiacov toto právo preukázať, inak naň 
úrad neprihliada.  
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Úrad podrobí prihlášku dizajnu prieskumu, t. j. preverí, či predmet prihlášky spĺňa podmienky 
požadované zákonom. V prípade zápisnej spôsobilosti zapíše úrad dizajn do registra dizajnov a dizajn zverejní. 
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Prihlasovateľ sa stane jeho vlastníkom. Vlastníkovi zapísaného dizajnu vydá osvedčenie o zápise. Zápis oznámi 
vo vestníku úradu. V prípade, že prihlasovateľ v prihláške požiadal o odklad zverejnenia zapísaného dizajnu 
nepresahujúci 30 mesiacov od dátumu podania prihlášky alebo odo dňa práva prednosti, úrad dizajn zverejní až 
po uplynutí požadovanej lehoty, spolu s oznámením zápisu vo vestníku úrad oznámi odloženie zverejnenia 
dizajnu.  
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Vlastník zapísaného dizajnu má výlučné právo využívať dizajn, poskytovať súhlas na využívanie dizajnu 
iným osobám alebo na nich dizajn previesť. Súhlas na využívanie dizajnu sa udeľuje licenčnou zmluvou, ktorá 
nadobúda účinnosť voči tretím osobám zápisom do registra dizajnov. Zápis dizajnu platí päť rokov odo dňa 
podania prihlášky dizajnu. Vlastník dizajnu môže túto dobu ochrany opakovane obnoviť, a to vždy o 5 rokov, až 
na celkovú dobu 25 rokov od dátumu podania prihlášky dizajnu. Žiadosť o obnovu ochrany je možné podať počas 
posledného roku príslušného päťročného obdobia a jej účinnosť je podmienená zaplatením príslušného poplatku. 
Ak nebola žiadosť o obnovu podaná v uvedenej lehote, môže ju vlastník podať ešte do šesť mesiacov odo dňa, 
keď mala najneskôr byť podaná. Úrad vlastníka na obnovenie ochrany dizajnu nevyzýva.  

Konanie o prihláške dizajnu vedie úrad s prihlasovateľom, ktorý si môže stanoviť zástupcu.  
Konkrétnu výšku správnych poplatkov za úkony vykonávané úradom stanovuje sadzobník, ktorý je 

prílohou zákona č. 145/1995 Z. z. v platnom znení. Správne poplatky sú splatné pri podaní a poplatok za každý 
požadovaný úkon musí byť uhradený samostatne.  
�
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Ochrana dizajnom má teritoriálny charakter, to znamená, že platí len na území toho štátu, kde bola 

ochrana priznaná. Preto je potrebné sa snažiť získať ochranu vo všetkých tých krajinách, kde je predpoklad, že 
sa dizajn bude predávať, vyrábať alebo expedovať, teda za predpokladu, že prinesie komerčný efekt. Podľa 
medzinárodného dohovoru (Parížsky dohovor) je možné podať prihlášku dizajnu skoro v každej krajine, a za 
predpokladu, že tak urobíte do 6 mesiacov od prvého podania vašej prihlášky, jej bude priznané právo prednosti 
z pôvodného podania 
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Lizák P.: +�.�����	�� �"� . Dizajn Ružomberok, 2006. ISBN 80-969610-0-4. 
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